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Europos Sgjungos ir Egipto Araby Respublikos mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo
SUSITARIMAS,

kuriuo iSdéstomos Egipto Araby Respublikos dalyvavimo Partnerystéje moksliniy tyrimy ir
inovacijy srityje VidurZemio jiiros regione (PRIMA) salygos

EUROPOS SAJUNGA, toliau — Sajunga,

EGIPTO ARABY RESPUBLIKA, toliau — Egiptas,

toliau kartu — Salys,

KADANGI 2004 m. birZelio 1 d. jsigaliojusiame Europos ir Vidurzemio jiiros regiono $aliy susitarime, steigian¢iame
Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Egipto Araby Respublikos asociacijg (') (toliau — VidurZemio jiros regiono
$aliy susitarimas), numatytas mokslinis ir technologinis bendradarbiavimas;

KADANGI 2008 m. vasario 27 d. jsigaliojusiu Europos bendrijos ir Egipto Araby Respublikos mokslinio ir technologinio
bendradarbiavimo susitarimu (?) nustatyti oficialiis Saliy bendradarbiavimo moksliniy ir technologiniy tyrimy srityse
pagrindai;

KADANGI Sajungos valstybiy nariy ir bendrosios moksliniy tyrimy ir inovacijy programos ,Horizontas 2020“
(2014-2020 m.) asocijuotyjy treciyjy Saliy (partnerystéje dalyvaujanciy Saliy) dalyvavimo, visy pirma jy finansiniy
jsipareigojimy ir dalyvavimo partnerystés valdymo struktiiroje, salygos reguliuojamos Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimu (ES) 2017/1324 (%);

KADANGI, remiantis Sprendimu (ES) 2017/1324, Egiptas taps Partnerystéje moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje
Vidurzemio jiros regione (toliau — partnerysté PRIMA) dalyvaujancia valstybe, jei su Sajunga bus sudarytas tarptautinis
susitarimas dél mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo, kuriame i§déstomos Egipto dalyvavimo partnerystéje
PRIMA salygos;

KADANGI Egiptas pareiské norg tapti partnerystéje PRIMA dalyvaujancia valstybe ir dalyvauti joje tokiomis paciomis
salygomis kaip Sajungos valstybés narés ir programos ,Horizontas 2020“ asocijuotosios treciosios $alys, dalyvaujancios
partnerystéje PRIMA;

KADANGI Egipto, kaip partnerystéje PRIMA dalyvaujancios valstybés, teiséms ir pareigoms reglamentuoti reikia Sgjungos
ir Egipto tarptautinio susitarimo;

KADANGI jgyvendinant $j Susitarima, labai svarbus visapusiskas abiejy Saliy kompetentingy institucijy bendradarbiavimas
ir veiklos koordinavimas,

SUSITARE:

1 straipsnis
Tikslas

Sio Susitarimo tikslas — nustatyti Egipto dalyvavimo Partnerystéje moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje Vidurzemio jiiros
regione (PRIMA) salygas.

() OLL 304, 2004 9 30, p. 39.

() OLL182,2005713,p.12.

(®) 2017 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2017/1324 dél Sajungos dalyvavimo keliy valstybiy nariy bendrai
vykdomoje Partnerystéje moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje VidurZemio jiiros regione (PRIMA) (OLL 185, 2017 7 18, p. 1).
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2 straipsnis
Egipto dalyvavimo partnerystéje PRIMA salygos

Egipto dalyvavimo partnerystéje PRIMA salygos nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos sprendime (ES) 2017/1324.
Salys laikosi Sprendimu (ES) 2017/1324 nustatyty pareigy ir imasi deramy priemoniy, visy pirma, teikia visa biiting
pagalba, sickdamos uZtikrinti to sprendimo 10 straipsnio 2 dalies ir 11 straipsnio 3 ir 4 daliy taikyma. Salys tarpusavyje
susitaria dél pagalbos teikimo tvarkos, nes tokia tvarka butina, kad Salys pagal §j Susitarimg galéty bendradarbiauti.

3 straipsnis

Teritorinis taikymas

Sis Susitarimas taikomas teritorijoms, kuriose taikoma Europos Sajungos sutartis ir Sutartis dél Europos Sajungos
veikimo, ir Egipto teritorijai.

4 straipsnis

Laikinas taikymas, jsigaliojimas ir galiojimo trukmé

1. Salys 5 Susitarimg patvirtina pagal savo paciy nustatytas procediiras.

2. Sis Susitarimas jsigalioja tg diena, kurig Salys diplomatiniais kanalais pranesa viena kitai, kad 1 dalyje nurodytos
procediiros uzbaigtos. Iki tol, kol pasiraSytas Susitarimas jsigalios, Salys laikinai taiko ji nuo tos dienos, kurig Sajunga
gauna pranesimg apie tai, kad Egiptas uzbaigé 1 dalyje nurodytas procediiras.

3. Sis Susitarimas galioja, kol galioja Sprendimas (ES) 2017/1324, nebent kuri nors i§ Saliy ji nutraukty pagal
5 straipsnij.
5 straipsnis
Susitarimo nutraukimas
1. Sj Susitarimg bet kuri i§ Saliy gali bet kada nutraukti, rastu praneusi kitai Saliai apie $j ketinima.
Susitarimo galiojimas pasibaigia po SeSiy ménesiy nuo dienos, kurig rastas pasieké adresatg.

2. Projektai ir veikla, vykdomi nutraukiant $j Susitarima, tesiami iki jy pabaigos Siame Susitarime nustatytomis
salygomis.

3. Dél visy kity $io Susitarimo nutraukimo pasekmiy Salys sprendzia bendru sutarimu.

6 straipsnis
Gincy sprendimas

Visi gincai dél $io Susitarimo taikymo arba aiskinimo sprendziami pagal gincy sprendimo procediira, numatytg Europos
ir Vidurzemio jiros regiono $aliy susitarimo 82 straipsnyje.

Sis Susitarimas parengtas dviem egzemplioriais angly, bulgary, ceky, dany, esty, graiky, ispany, italy, kroaty, latviy,
lenky, lietuviy, maltie¢iy, nyderlandy, portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky, slovény, suomiy, $vedy, vengry, vokieciy
ir araby kalbomis; kiekvienas tekstas yra vienodai autentiskas.



2017 121 Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 316/11

CnbcraBeHo B Bprokcert Ha [BajeceT 1 CeMy OKTOMBpY IIpe3 [1Be XMILSIM U CelleMHaleceTa TOMHa.
Hecho en Bruselas, el veintisiete de octubre de dos mil diecisiete.

V Bruselu dne dvacatého sedmého Fjna dva tisice sedmnact.

Udferdiget i Bruxelles den syvogtyvende oktober to tusind og sytten.

Geschehen zu Briissel am siebenundzwanzigsten Oktober zweitausendsiebzehn.

Kahe tuhande seitsmeteistkiimnenda aasta oktoobrikuu kahekiimne seitsmendal péeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éNeg, omig eikoot egtd Oktwfpiou dvo xhadeg dekaenta.

Done at Brussels on the twenty seventh day of October in the year two thousand and seventeen.
Fait a Bruxelles, le vingt sept octobre deux mille dix-sept.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset sedmog listopada godine dvije tisuée sedamnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi ventisette ottobre duemiladiciassette.

Brisele, divi tiikstosi septinpadsmita gada divdesmit septitaja oktobrl.

Priimta du tikstanciai septyniolikty mety spalio dvidesimt septinta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenhetedik év oktéber havanak huszonhetedik napjan.

Maghmul fi Brussell, fis-sebgha u ghoxrin jum ta’ Ottubru fis-sena elfejn u sbatax.

Gedaan te Brussel, zevenentwintig oktober tweeduizend zeventien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego sibdmego pazdziernika roku dwa tysigce siedemnastego.

Feito em Bruxelas, em vinte e sete de outubro de dois mil e dezassete.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si sapte octombrie doud mii saptesprezece.

V Bruseli dvadsiateho siedmeho oktdbra dvetisicsedemnast.

V Bruslju, dne sedemindvajsetega oktobra leta dva tiso¢ sedemnajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentenaseitseméantend pdivind lokakuuta vuonna kaksituhatt

Som skedde i Bryssel den tjugosjunde oktober ar tjugohundrasjutton.

aseitsemantoista.
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Por la Uni6n Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

T'a v Euponaikr Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél

¥ i
Ghall-Unjoni Ewropea ! M
Voor de Europese Unie Mﬁ 0/\

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Eur6psku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
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3a Apabcka penyOruka Ernrer

Por la Reptblica Arabe de Egipto
Za Egyptskou arabskou republiku
For Den Arabiske Republik Egypten
Fiir die Arabische Republik Agypten
Egiptuse Araabia Vabariigi nimel

Ta v Apafikn Anpokpatia g AtyUntou
For the Arab Republic of Egypt
Pour la République arabe d’Egypte
Za Arapsku Republiku Egipat

Per la Repubblica araba d’Egitto

Egiptes Arabu Republikas varda — e s / /
Egipto Araby Respublikos vardu b
Az Egyiptomi Arab Koztdrsasdg részérdl )

Ghar-Repubblika Gharbija tal-Egittu
Voor de Arabische Republiek Egypte
W imieniu Arabskiej Republiki Egiptu
Pela Repiblica Arabe do Egipto
Pentru Republica Araba Egipt

Za Egyptska arabski republiku

Za Arabsko republiko Egipt

Egyptin arabitasavallan puolesta

For Arabrepubliken Egypten

A ) paa dy ) ggan (8
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